NAUDOTO GAISRU GESINIMO AUTOMOBILIO
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. rugpjugio 26 d. Nr. 35
Garliava

VieSoji jstaiga Kauno rajono prieSgaisriné saugos tarnyba (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama direktoriaus Ry¢io Velzio, veikian¢io pagal jstatus ir
D. Zilionienés ] (toliau — Tiekéjas), atstovaujama savininkes Daivos Zilionienés,

(jei tai tiekéjy grupe — atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu 3ioje pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
Salimi*, sudaréme 8ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaréme
dél toliau isvardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra naudotas gaisry gesinimo automobilis, jskaitant jo pristatyma,
parengimg darbui ir naudotojy apmokyma (toliau — Preké). Reikalavimai Prekei yra apibrezti
techninéje specifikacijoje (Sutarties 2 priedas).

1.2. Prekés BVPZ kodas — 34144213-4

1.3. Prekeés pristatymo vieta — S. Lozorai¢io g. 17D, Garliava, Kauno r. sav.

1.4. Prekeés pristatymo terminas — per 90 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiradymo

dienos. Sutarties pratgsimai nenumatomi.

1.5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

I1. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1, Nustatoma fiksuotos kainos su perzitira (dél PVM) kainodara.

2.2. Sutarties kaina — 79 600,00 Eur su PVM.

2.3. Sutarties kaina apima visas Tieké¢jo islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

2.4 Mok¢jimai atlieckami eurais tokia tvarka:

2.4.1. Tiekejas  jsipareigoja laiku pristatyti kokybiska Prekg¢ su visa techningje
specifikacijoje numatyta jranga, o Pirkéjas priimti Preke ir apmokéti uZ jas nustatytomis
salygomis, tvarka ir terminais.

2.4.2. Sutartyje nurodyta Prekés kaina gali kisti (didéti ar mazéti) dél Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokes¢io jstatyme (toliau — [statymas) nustatyto pridétinés vertés mokes&io
dydzio pasikeitimo. Tokiu atveju Prekes kaina pasikeitia tiek. kiek pasikeitia mokestis. Po
naujo pridétinés vertés mokes¢io dydzio jsigaliojimo dienos uz Sutartyje numatyta tvarka
nupirktas Prekes sumokama Siame punkte nustatyta tvarka perskaiGiuota kaina, o uz Preke
nupirktas iki naujo pridétinés vertés mokesdio dydzio jsigaliojimo dienos atsiskaitoma
nekoreguota kaina. Pasikeitus kitiems mokes&iams, Prekés kaina neperskai¢iuojama.

2.4.3. Sutarties vykdymo metu pasikeitus PVM mokes&iui Prekés kaina perskai¢iuojama
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taip, kaip nurodyta Sutartyje, ir tai nelaikoma Sutarties salygy keitimu. Sutarties kaina del
bendro kainy lygio kitimo nebus perskaiciuojama.

2.4.4. Su Tiekéju uz laiku pristatyta kokybiska ir Sutarties reikalavimus atitinkancig Preke
atsiskaitoma per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny nuo galutinio be trikumy Prekes
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

IIL. PREKES PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Pristatytos Prekes kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiradant
Prekés perdavimo — pri¢emimo akta. Perdavimo — priemimo akte turi bati galimybé jrasyti
Prekes trikumus ar kitas pastabas.

3.2. Pirkejas, patikrings ir jsitikings, kad Preke atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne
véliau kaip per 1 darbo dieng nuo Prekes perdavimo — priemimo akto gavimo dienos privalo
priimti pristatyta Prekg ir pasiraSyti Prekeés perdavimo — priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby del Prekés kokybés ir/arba nustatomi
Prekés kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo)
reikalavimams, visi neatitikimai/triikumai rastu nurodomi Prekés perdavimo—priémimo akte ir
perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas | trikumy pobudj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo —
priemimo akte nurodo Tiekéjui protinga terming pasalinti Prekeés neatitikimus/trikumus nuo
radtisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui paSalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming
Prekeés neatitikimus/trikumus, numatytus perdavimo — priémimo akte, Salys pasira3o nauja
Prekés perdavimo — priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti juy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumuy/pastaby, iSvardinty perdavimo—
priemimo akte, pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami | bendrg Tiekéjo jsipareigojimy
vykdymo terming, numatytg Sutarties 1.4. papunktyje.

3.6. Pirkejui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekés nuosavybés teisés ir Prekés Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo
Prekes perdavimo—priemimo akto (be trikumuy/pastaby) pasiradymo momento.

3.8. Prekés perdavimo-—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig
turiniais egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1.pristatyti kokybiska 3ioje Sutartyje ir jos prieduose numatyty Preke bei vykdyti
kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka;

4.1.2.apmokyti ne maziau kaip 2 darbuotojus dirbti su automobiliu ir specialiais
agregatais;

4.1.3.bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos Prekes kokybei;

4.1.3. informuoti Pirkéja apie ketinimg pristatyti Preke;

4.1.4.kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, iskaitant Prekes
naudojimo ir priezitiros instrukcijas;

4.1.5.prisiimti Prekés zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekes perdavimo — priémimo akto
(be triikumy) pasiraS§ymo momento;

4.1.6.perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekg po Prekes perdavimo — priémimo akto
(be trikumy ) pasiradymo.
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4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.8. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasillyme, jeigu vykdant Sutartj jie
pasitelkiami: /nurodyti/; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties
vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

4.1.9. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu 7inomy subtiekeéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekejas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti veéliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekejo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.

4.1.10. Pirkéjui nurodzius patiektos Prekes trikumus/neatitikimus/pastabas, istaisyti juos
savo saskaita per Pirkéjo nurodyta protinga terming;

4.1.11. vykdant Sutartj, pridetinés vertés mokesgio saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,.E. saskaita“ priemonémis. Jei informacines sistemos ,.E. saskaita® funkcines
galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga
informacija rastu;

4.1.12. riipestingai tvarkyti saskaitas, jradus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokejimais pagal Sia Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkejui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turingiai teisg gauti informacija apie $ios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jradus ir kvitus. Tiekejas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su islaidomis, kurias
Pirkéjas prado paaiskinti;

4.1.13.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.2, Tiekéjas turi teis¢:

4.2.1.gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2.jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teisg prieftarauti nepagristiems mokejimams
subtiekejams;

4.2.3.Tiekeéjas turi ir kitas 3ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty
numatytas teises.

4.3. Pirkejas jsipareigoja:

4.3.1.1aiku priimti i3 Tiekéjo tinkama ir kokybiska Preke ir laiku uZ ja atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2.nuo Prekés pristatymo j Sutarties 1.3. papunktyje nustatyta vietg iki perdavimo-
priemimo akto (be triikumy/pastaby) pasiraymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja
Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkandia Preke, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Preke nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3.nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

4.3.4.Tiekejui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, butinus
Sutar¢iai vykdyti;

4.3.5.ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.9. papunktyje nurodytos
informacijos gavimo rastu, informuoti subtiekejus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui per 3 darbo
dienas.

4.4. Pirkéjas turi teisg:

4.4.1. reikalauti, jog laiku bty pristatyta Preke bei vykdomi kiti Sutartyje numatyti
Tiekéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
7odziu ir radtu nurodyti Tiekéjui Prekeés trukumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie bity
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pagalinti per protinga terming;

4.42. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekejo pajégumais, Pirkéjas, sickdamas
ustikrinti tinkama VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty
igyvendinima ir vadovaudamasis Konkurso dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali
patikrinti, ar néra 3io Konkurso dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo
pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena Konkurso dokumentuose
nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkejas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minéta subtiekejg Kitu, reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju;

4.43. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
tridaléje sutartyje, kuria sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.4.4. Pirkéjas turi ir kitas ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teises
akty numatytas teises.

V. PREKES KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

5.1. Tiekéjas garantuoja Prekés kokybe bei paslepty trakumy/defekty nebuvimg. Prekes
kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, Preké privalo turéti
galiojangig techninés apziliros pazyma ir galiojantj civilinés atsakomybes draudima.

5.2. Tiekéjas Prekei ir sumontuotai jrangai suteikia ne trumpesng kaip 6 ménesiy
garantijg, kuri skai¢iuojama nuo Prekés be trokumy perdavimo-pri¢émimo akto pasiraSymo
dienos be automobilio ridos ar darbo valandy ribojimo.

5 3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekeés dalims ar jrangai vel
isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekes ar jos daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

5.4. Tiekéjas privalo kuo greitiau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne del Pirkéjo kaltes.

5.5. Jei defektai i%aiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekejas privalo:

5.5.1. per Pirkéjo nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje,
pasalinti defekta/gedima;

5.5.2. arba per Pirkéjo nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techninéje
specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama Prekes dalj ar jranga pakeisti kita.

5.6.Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techningje
specifikacijoje, nepadalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekes, jos dalies kita,
Pirkéjas turi teisg:

5.6.1.arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe
ir jo saskaita;

5.6.2.arba pareikalauti, kad Tiekejas per Pirkéjo rastu nurodyta terminag grazinty Pirkéjui
uz Preke sumokéta kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

5.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai
susiekti pavyksta, bet Tiekejas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti
darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo grei¢iau privalo informuoti Tiekejg apie jo
saskaita atliktus darbus.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teises aktus
ir §ia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus ia Sutartimi,
ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty Kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais del Pirkejo kaltés, Tiekejo pareikalavimu
Pirkejas privalo sumoketi Tiekéjui uz kiekviena uzdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.
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6.3. Jei Tiekéjas veluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas Kity savo teisiy
gynimo biidy pradeda skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekejo laiku nejvykdyty
isipareigojimy uZ kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirSijant 5 proc. bendros Sutarties

kainos.
VIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

71. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutart
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti
ar dalinai nejvykdyti del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZskirsti kelio &iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos
aplinkybems, Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2, Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama dokumentus, patvirtinandius 3iy aplinkybiy
buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranedti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i3nyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiun¢ia pranedimo arba neinformuoja ir nepateikia
nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria & patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

VIIL. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

8.1. Pirkéjas Tiekéjo pasiilyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, i3skyrus
informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazZeisty teisétus konkretaus
Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia
viesal.

8.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR
viedyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAL PASIRINKIMO GALIMYBES

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos LR viedyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama Kitai Saliai
atitinkama prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj
iSnagrineti ir kitai Saliai pateikti motyvuotg radtiskq atsakyma.

9.3. Sutarties salygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
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abiejy Saliy.
X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis gali biti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais. .

10.2. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

10.3. Pirkéjas, jspéjes Tickeja, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

10.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

10.3.2. kai Tiekéjas pristato netinkamos kokybeés Preke¢ ir per pagrjstai nustatyta
laikotarp] nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

10.3.3. kai Tiekejas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

10.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo dkine veiklg,
arba kai jstatymuose ir Kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.3.5. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.3.6. kai Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas. Esminiu Sutarties pazeidimas bus laikomas bet kurio jsipareigojimo pagal Sutart]
nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas bauda. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo verté — 5 proc. nuo Sutarties kainos su PVM;

10.3.7. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, idskyrus atvejus, kai del iy
pasikeitimy keiiama Sutartis;

10.3.8. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

10.3.9. Kkitais jstatymuose numatytais atvejais.

10.4. Tiekeéjas, jspejes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei:

10.4.1. kai Pirkejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.4.2. kai Pirkéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas;

10.4.3. kitais jstatymuose numatytais atvejais.

XL GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

11.1. Sutarties Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad §i Sutartis bty
reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Vykdydamos $ig Sutartj,
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viedujy
pirkimy jstatymu ir Kitais teisés aktais, Pirkéjo pirkimo dokumentais bei supaprastinto atviro
konkurso metu pateiktu Pardavéjo pasitilymu.

11.2. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gingo,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i3spresti derybomis, gin¢as bus sprendZiamas teisme
pagal Pirkéjo buveinés vieta.

XII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1.Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
12.1.1. Pirkéjo atstovas — vyr. specialisté Kristina Ziziene, tel. (8-37) 302692, el. p.
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ysipst@gmail.com.
12.12. Tickéjo atstovas — Daiva Filioniene, tel. 8622 10885, gl, P

daiva.nvingis@gmail.com;
12.1.3. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, — vyr. specialisté Kristina
Ziziené.
12.2.8i Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
arba jos nutraukimo.
12.3.8i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising
galig — po vieng kiekvienai Saliai.
12.4.Jei pasikeiCia alies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneddama ne veliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy
reikalavimy, ji neturi teises | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos alies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priedtarauja Sutarties salygoms arba ji
negavo jokio prane$imo, igsiysto pagal tuos duomenis.
12.5.Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny para3ais.
12.6.Sutarties priedai yra sudetinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

Sutarties 1 priedas — techniné specifikacija;

XIII. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS

VieSoji jstaiga Kauno rajono
Priegaisriné saugos tarnyba
Juridinio asmens kodas 160448564

S. Lozorai¢io g. 17D, Garliava, LT-
53228 Kauno r. sav.

Tel.: (8-37) 302692

El. pastas: vsipst@gmail.com

A.s. LT234010042500179139

AB Luminor bankas, b.k. 40100

Direktorius

_~Rytis Velzys

TIEKEJAS
D. Zilionienés I]

Juridinio/fizinio asmens kodas 153832888
PVM mokétojo kodas LT537328811
Margirio g. 52, Punia, Alytaus r. sav.

Tel. +370 622 10885
El. pastas: daiva.nvingis@gmail.com
A.s. LT417300010134549764

Savininké

Daiva Zilioniené
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